
János, a zöldbeli pinczérek királya 1

\n<|Y siker.
Főispán (kőrútján): Sokat adok megyém jó hírnevére !

‘ 'törekvésem, hogy a nyilvánosság előtt megyénk az
ő vármegyék mellé knzdje fel magát! ügynökhöz, a ki épen á lábai elé esett): Oh!
Szoh,alnró: Arról méltóságodnak jót aUunk • nmi ,> i ^ ^ nem gzólt a nagyságos ur, hogy olyan

kitűnő tarokk-kompániákat egy járásban se lehet leltala | ^ a ? __ lehoztam volna a liften!
egész országban, mint nálunk !

1
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24. szám.XIX. évfolyam. Budapest, 1904 junius 12-en

láz aztán bajusz. O már ismeri.

/. ('setéd: Valami jó könyvet hozhatnál a nagysága 
asztaláról,

II. ('setéd: Talán inkább a kisasszony vánkosa alól.

moman.
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11 A.IXÖVI SZ I öltől, S/ÖHSOltVASZ ro.
Egy csalhatatlan kenőcs metamorfózisa.

Kaczagány Balambór szegény ember volt. Ez azon­
ban nem keserítette el őt. Sokkal nagyobb bosszúságot 
okozott neki egy másik fogyatékossága: a bajuszhiány. 
Ez volt az, a mi számtalanszor kezébe adta volna már a 
revolvert, ha lett volna pénze — revolverre.

Hatalmas orra alatt, melynek vége pirkadó hajnal 
színeiben pompázott, mindössze 4—5 szál bajusz kuu- 
korodott jobbra-balra, a hogy épen neki tetszett.

Ez a négy szál azonban hosszú volt s igen sokszor 
megbosszantotta gazdáját. Ha spriczczerét itta, akárhány­
szor visszavette ajkáról az 
első korty előtt a poharat, 
mert azt hitte, hogy haj­
szál került a borba, pedig 
csak az egyik bajuszszála 
incselkedett vele.

Nagymérvű elkeseredett­
ségében aztán egy utolsó 
próbára határozta el ma­
gát. Egy hétig folyton a 
lapok hirdetéseit bújta s 
végre kiválasztotta magá­
nak a legvakmerőbben rek­
lámozott hajnövesztő szert:
Dr.PacsmagiJeromos«Non 
plus ultra szakáll- és haj­
növesztő» kenőcsét, a világ 
legnagyszerűbb, csalhatat­
lan és milliószor kipróbált 
szerét.

Két hónapig spórolt rá. 
mig megtudta szerezni s
kéjes izgatottság fogta el, mikor először bekente vele 
felső ajkát. Akkor éjjel nem tudott aludni. Látta magát, 
mint családapát, a kinek bozontos bajuszát apró gyer- 
köczök rángatják s ő magában hálát ad dr. Pacsmagi 
Jeromosnak.

Reggel első dolga volt a tükörbe nézni. Semmi változás ! 
Nem baj 1 Hiszen egy éjszaka alatt csak nem lehet 
helyre hozni a természet évekig tartó mulasztását ! 
Türelem — bajuszt terem! Es kente magát szorgal­
masan. Mikor azonban a harmadik tégelynek is nyakára 
hágott, egy nap rémülve vette észre, hogy az a négy 
szál bajusza is kihullott s orra alatt csupaszaid), mint 
valaha.

Két hónapig várt remegve, hogy legalább a régi négy 
szál visszajöjjön, de mindhiába! A bajusznövesztő szerek

nrmtfmr
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«Non phis ultrája» megfosztotta attól a csekély férfias 
(lisztül is, melynek korábbi alkalmatlankodásaira, spricz- 
czerezés közben most oly keserű volt visszaemlékeznie.

Ez sok volt még egy Kaczagány Balambérnak is. Egy 
zord éjjelen hurkol csinált nadrágszijj állói s régeb­
ben revolverrel szándékolt öngyilkosságát felakasztási 
methodusra változtatva át, végrendelkezett. Testamentoma 
egy pontból állott : megátkozta dr. Pacsmagi Jeromost, 
halálának szélhámos okozóját.

Az utolsó pillanatban azonban tekintete rátévedt egy
újságpapírra, melybe a gyű­
lölt kenőcsös tégely volt 
göngyölve. Szőrvesztő szer 
volt ott hirdetve ugyan­
olyan szavakkal, mint a 
«Non plus ultra !» Egy gon­
dolat villant meg agyában, 
egy gondolat, mely száz­
ezreket ért!

Leakasztotta a szögről 
nadrágszijj át, lefeküdt s 
rózsás álmai voltak. Más­
na]) vett egy tégely «Non 
plus ultra» hajnövesztőt, 
elvitte egy vegyészhez, tett 
a keverékhez egy rész 
disznózsírt, más szint és 
illatot adatott neki s har­
madnap már megjelent a 
lapokban a következő hir­
detés :

A

Probatum est!

Egyetlen, biztos, valódi, kipróbált csalhatatlan 
és ártalmatlan

SZŐRSORVASZTÓ SZER.
Feltaláló: Kaczagány Balambcr.

Egy tégely ára 4 irt. Egy tégely ára 4 irt.

Probatum est!

Kaczagány Balambér ma köpezös, gazdag ember, 
budai háziúr és hírneves vegyészeti gyártulajdonos.

Most már nem zavarja, hogy nincsen bajusza s 
dr. Pacsmagi Jeromost földi védszentjei közé sorozta.

Szerének védjegye : «Probatum est», a mi teljesen meg­
felel a valóságnak. Don Gsozé.



Nagypapa! ha adsz nekem most egy hatost cse­
resznyére, akkor este a vendégek előtt nem fogom kér­
dezni. hogy mitől is olyan vörös az orrod'?

Czigányészszel.

A kinek málácsot adott ázs Isten, annak nem csinál 
gondot, ha nincs is mádzágjá!

-K
A jó prímás is csak úgy ér valamit, liá a hánda

követi!

Sent Dáviddal tehhet elhegediltetnek a mai emberek, 
ti:at mi velünk !

Ivennyi annak szip urasáéi kocsist adni, a ki urasági
. sis.

v hol nigy rajkónak van hely, ott az etedik se log 
motyogni a kocsikul.

*

Azs a legszibb nóta, a melyik után lizsctnek.

Ah! édes Irmám, én olyan boldogtalan vagyok!
Az uram megcsal!

— De hát biztos vagy benne?
_ Oh igen! Azelőtt el nem múlt volna egy hét, hogy

össze ne vesztünk volna, s most már három hete, még 
csak egy tányért sem tört össze a fejemen I

A ravasz Vilma Meggyőző bizonyság !Hihetetlen.

I logy valaki ne iri­
gyelje a tanítóktól a 
vakácziót.

Hogy egy női érte 
kezdet gyors lefolyású 
legyen.

Hová való szüle­
tési! ? J

Bíró : Hová való 
születésű ?

Vádlott czigány: En, 
drem sipen, csák ázs 
édes anyámtól való 
siletésü vágvok, senki 
mástul.

Direktor ur, szerződtessen! 
színésznő akarok lenni!

De van-e hozzá tehetsége, 
kedvesem ?

— Tehetség?... Nézze meg 
a — kalapomat '

Biztos jel.
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Mit olvasol, Emil ?
— Pompéji utolsó napjait.

- Miben halt meg szegény ?
— Kitörésben!

Minek örül Jancsi.
— Vaoczi nóta. —

Rét kis láonyka mén a kútra.
In mög állok ip az útra. 
jNevetgilek, hunczutkodok,
■Áz árczukbá hámiskodok.

Szót se szótak a betyáorok, 
planem, amint ottan áollok, 
jól megmostak, megtisztőtek, 
Viges-vigig lespriczőtek !

Aztáon mondjáok még a láonyok, 
jdogy ük én ráom fittyet háonynok, 
Periig a kit igy megmosnák,
Annák békit sose hágynák.

Perényi L,.

Altiszti iskolában.

— Ha korcsmában van a katona — magyaráz a száza­
dos — és látja, hogy ott részeg, veszekedő czivilek 
vannak, legjobb ha az ember ily esetben megissza sörét 
vagy borát és elmegy haza.

— Mit csinálsz hát, ha részeg, veszekedő czivil van a 
korcsmában ? — kérdi egy leiig figyelőtől.

— Megiszom sörét vagv borát, százados ur es elmegyek 
haza! — volt a válasz.

Apró mesék Állatországból.
I.

A kutyák egymás közölt.

Vizsla: A te gazdád is oly szórakozott?
Komondor: Meghiszem azt. Sokszor az én részemet 

is ő eszi meg a vendéglőben.
Vizsla: Legalább volna aztán belátása s helyetted 

ugatna is !
II.

Keinek kép.
I. kutya: Remek képet láttam az egyik ismerő­

sünknél.
II. kutya: Mi volt rajta?
I. kutya : Egy hentesbolt.

III.
A kik vizet prédikálnak

I. kutya: Hol voltál, pajtás, a gazdáddal?
II. kutya : Az állatvédők lakomáján.
I. kutya: És mit ettetek ott?

II. kutya: Malaczpecsenyét, csirkét, libát,nyulat, halat 
és tudja az Isten mi mindenféle állatot!

Jókor jöttek.

Both: Nálotok megint vendégség von ?
Weisz: Épen jókor, mert a befőttek már odj is rom­

lani kezdték.

Úgy már bajosan.

Maki : Nézd ezt az ennivaló teremtést ! Kár, hogy

T -7* it •>> '\H

nem akar a feleségem lenni!
Niki: De hát honnan tudod, hogy kosarat adna? 
Maki: Tudom, barátom, mert már — férjnél van!



Budapesti alakok.

Mégis szó­
ról hét engemet 
a budapesti kö­
zönség! Marha, 
borjú és disznó 
kollégáim húsá­

nak az árát 
folyton emelik, 
csak az enyém­
nek hagynak hó­
két — nyáron

Előléptetés.

Ke se vágyik ezzel a gyérükkel sokra! Egyre 
csak juhászbojtárt akar bévüle csinálni!

Nagyon jó a’. Legalább nagyra lesz vele, ha 
valamikor tehénpásztor lesz bévüle !

Ived v-voii tás.

Marj ya I* <'/ved 11 ye l v.

Prüfung]ok volt az egyéves önkén­
teseknek. Rákerül egyikre a sor, kimegy 
a táblához egy térőrsöt rajzolni, de bi­
zony nem a legjobb hadvezér lett volna 
belőle, mert csak úgy találomra pingált. 
Hanem a keményszívű százados is mind­
járt észrevette a dolgot s ráförmed ily 
szavakkal:

— Ne csináljon maga nekem krigsz- 
lcragsz, hanem rajzolja nekem egy négy­
szegletes karika.

II.
Kórházba jutott a magyar baka. Rosz- 

szul volt, se nem evett, se nem ivott. Az 
ezredorvos pár napig csak elnézte, de 
végre is lelkiismereti dolognak tartotta 
a betegét ilyetén szókkal biztatgalni:

— Esznyi, isznyi. Ha nem esznyi, ki- 
visznvi!

Csodálatos !

A természetrajz tanára növendékeivel 
a mezőn jár.

— A természet művei nagyszerűek — 
mondja az egyik növendék.

- feleli a tanár — gondoljátok meg, hogy 
még a legkisebb rovarnak is meg van a maga latin neve.

Minta szerint.
Riporter (egy gazdag' embert interviewolva) : Nemde, ön mezít­

láb kezdte pályafutását, öt koronával a zsebében ?
— Ez nem úgy van, uram!

Már pedig életrajzát ezzel kell megkezdenem. A többi 
milliomos is igv kezdte életét, önnel csak nem fogok kivételt 
tenni!...

281

Mindeneseire

Kedélyes
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óö: Nézd csak, de gyönyörű uj kalap! 
k'rrj: Dehogy uj ! már három nap óta látom 

' int a kirakatban !

— ()n az a pinczér, kinél a 
rostélyost megrendeltem ?

— Igen, uram.
— Jó Isten, de nagyot nőtt azóta!
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— Láttátok már a 100 forintos Panama- 
talapomat ?...

III.

... Mondhatom, veinek 
tóm...

IV.

Összecsavarha-

... dögönyözhetem, verhetem,^üthetem

V.

sőt még ugrálhatok is rajta... 

VI.

... a nélkül, hogy csak a legcsekélyebb 
baja is lenne ...

... Oh jaj !... 
— Haliaha 1

Riválisát).

Biró: Van-e valami 
kívánni valója?

Vádlott: Van, és 
pedig az, hogy a lo­
pásokért való bünte­
téseket mindenkorra 
el kellene törölni.

Nehéz luira.

II>tsz : No odje, 
mandtam neked, hogy 
o fördő nőd jón jót 
fagja neked tenni ! 
Most is odj irtózni 
még tüle ?

Schwarz: llorátom. 
igozán nem hittem, 
hodj ily nehéz kúrát 
kell nekem végig 
csinálni! mindennap 
fürdeni.

A kis hamis.

Az öreg Molnárné 
véletlenül a szobába 
lépve, nagyon csinos 
jelenetet rontott el.

— Épen most súg­
tam Irma húgom fü­
lébe valamit — ma­
gyarázta Ede.

— Sajnálom Ede 
feleié az öreg asz- 
szony — hogy sze­
med oly rossz s Irma 
száját fülének nézed.

A hosszú édes.

— Nem énekelne 
nekünk egy dalt? 
kérdé a háziasszony 
tenorista vendégét.

Szívesen, de 
már későn van s nem
szeretném a szomszé­
dokat háborgatni.

Azokkal ugyan 
ne törődjék — teleié 
a háziasszony — teg­
nap úgyis megmcr- 
y ezt ók a kutyánkat!



A partitúra. Egy hideg téli délutánon A. Ivóméi, az 
agg zeneszerző elhagyta margitszigeti tuskulumát és át­
sétált Budapestre, hogy legújabb nokturnóját, melyet egy 
jótékonyczélu hangverseny számára komponált, rendel­
tetési helyére juttassa. A Vígszínház közelében azonban 
egv utczasaroknál hirtelen elébe imbolygót! egy prémes 
téli bunda, mely egy rémkicsi emberkét rejtett magában. 
Az a kicsiny emberke pedig a legjobb barátja volt a nagy 
muzsikusnak s miután már évek óta nem látták egymást, 
nagyon természetes, hogy a hideg elől bemenekülve a 
legelső kávéházba, akapucziner mellett addig szedegették 
elő a sok szép mindenfélét az emlékezés tulipános ládá­
jából, inig egyszerre csak nagy pukkanással gyuladt ki 
a fejük fölött a gázlámpa — harisnyája: este lett. A. Kor­
nél gyorsan fizetett, hogy partitúráját átadhassa még a 
főrendezőnek, de útjában megállította valami: a téli- 
kabátja. Azaz, hogy akkor már másé lehetett, mert sajna, 
úgy a faképnél hagyta az a kávéház fogasát, mint Ahas- 
verust az örök nyugodalom. S miután a partitúra annak 
belső zsebében volt, hát azt is clhegedülte szépen szent 
Dávid.

Az öreg ui erre kocsiba vágta magát, haza hajtatott 
s boszuságában napokig ki sem mozdult a szobájából. 
Esak a hangverseny estéjén jutott eszébe, hogy haragjá­
ban egészen elfeledte az Ígért partitúrát. Gyorsan öltözött 
hát s átgördült Pestre, hogy legalább a rendezőség ('lőtt 
igazolja, hogy miért nem teljesíthette ígéretét.

Midőn a Vigadó nagytermébe lépett, a hangverseny 
inai' javában folyt. A filharmonikusok teljes zenekara 
''•‘inakéit épen. Az öreg ur csak hallgatta a fülbemászó, 

p melódiát, arcza különös kifejezést öltött s mikor 
:|e véget ért s a közönség frenetikus tapsai elhang- 

Zu: '! ■ csodálkozva kiáltott fel:
Sapristi! Mi ez?
'' szép zeneszám akkordról-akkonlra az ő elvesztett 

l! -rmja volt.
'• 1 ;<m magához hivatta a főrendezőt, kérdezvén, liogv 

eshetett meg ez a dolog?
Avz csodálkozott nagyon.

I liszen nagyságod maga küldte ide a titkárjával 
; n .J Lehetetlen, hiszen nincs is titkárom '

*288
Pedig száz forint honorárium ellenében adta csak 

át nekünk a partitúrát...
Igazán ? Nagyszerű, nagyszerű — nevetett az öreg 

ur s elmesélve a főrendezőnek partitúra-kalandját, 
ve,gézé azt mosolyogva, ezenképen:

Hanem azért nem baj, amice. Azt a száz forintot, 
mely Ivei az a zseniális ficzkó az én nevemben megkáro­
sította a jótékonyság kasszáját, meg fogom téríteni. Leg­
alább én leszek az egyetlen zeneszerző, a ki honorálja 
a — saját munkáját!

*

A nagy evő. Ismeretes, hogy az erős munkát végző 
dunántúli egészséges kisbóresek közt vannak a leg­
nagyobb evők.

Egy ilyennek sohasem volt elég a déli gombócz, min­
dig keveselte, holott ura, már csak kíváncsiságból is, 
hogy hol lesz a határ, meghagyta a szakácsnéjának, 
hogy mindennap egygyel többet főzzön.

Végre az uraság kiadta a parancsot, hogy adjanak a 
béres elé vagy harmincz gombóczot, s ő maga majd 
nézni fogja, hogy megeszi-e mind ?

Egy darabig nézte, de azután elunta, s odább ment; 
majd később eljővén, már a bérest pihenve találta, s 
még előtte nehány darab gombóczot.

Nos, hát jóllaktál végre?
— Nem biz én — feleié a kisbéres szokott vontatott- 

ságával — hanem hát elfáradt az állam.
*

Deák-adoma. Egyszer a haza bölcse látogatóban lévén 
egyik barátjánál, annak deák fia hirtelen ezzel a kérdés­
sel fordult hozzá:

Mondja csak, Feri bácsi, miért olyan okos maga?
- Mert sokat tanulok, édes fiam.

Hogyan, még most is? — csodálkozott a gyermek.
Persze, fiacskám — felelt mosolyogva a bölcs — 

hiszen tudod, hogy ón is — Deák vagyok!
*

Fura hegediiszó. Ez a tréfa is a régi e—i színpadon 
esett meg. s az egész közönség jó tréfának vette, csak 
az nem, a kivel épen megtörtént; de úgy szokott az 
lenni.

Valami hazafias rémdrámát adtak, melyben oroszok 
is szerepeltek, s az orosz generális egykémet BOkancsuka- 
ütésre ítélt.

Az oxecutió a színfalak mögött ment végbe, de úgy, 
hurry a közönség az izgató jelenetet nemcsak hallhatta, 
de félig-meddig láthatta is.

A mint már a 20—21-ik kancsukaütésnél jártak, vólet-
vagv sz;íándékosan? a kiincsuka nem szin-lenül-e

padi szemfényvesztéssel csapott le a kémre: mire az a 
derest maga alól kirúgva, pillanat alatt talpra pattant, s 
végigrohanva a szinpadon, mérgesen kiáltotta:

Jácson azs erdeg egy husasér kémet, ha itt a 

mcsukával igazsívsában hegedűnek

■HHHIÍHl
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Tanár (a Stefánia-uton): Hm! nekem az orvos azt ajánlotta, hogy sokat 
sétáljak! ennek pedig bizonyosan azt, hogy sokat kocsikazzek!... 
Hm!... Okos ember az az orvos !... Mert ha nekem rendelte volna 
a kocsikázást, honnan vennék hozzá kocsit ?... ha meg ennek aján­
lotta volna a gyaloglást, mit csinált volna ez a kocsijával !••'.•• Ihn !...

Fürdőhelyen.

Jóska botjára támaszkodva nézi a fiirdő- 
vondégeket, a mint a kutnál vizet isznak 
s aztán beszélgetve fel s alá sétálnak. Kis 
vártáivá oldalba löki mellette álló földijét.

— Hallja kend, atyafi, ez a népség 
olyan, mint a mi libáink. Vizet isznak, 
tétlenül járkálnak s folyton gágárolnak!

A csalogatok.

— Nézze csak, doktor ur — inondá a 
háziasszony — a kis Miczi 01 vossaga 
már elfogyott...

Orvos: Lehetetlen! Hiszen megmond­
tam, hogy óránként csak egy kanállal 
adjanak a kis leánynak...

— Úgy is tettünk, de nekem, férjem­
nek, mamának, meg a dadának mind­
annyiszor egy-egy kanállal kellett bevenni, 
mert e nélkül Miczikét a világért sem lehe­
tett rávenni, hogy — a maga kanalát 
lenyelje.

Muzeumban.

Szabólegény: Csak azt nem 
értem, hogy ha az ilyen ruha 
kilyukadt, hogy fordították 
fci,mikor megfoltozták ? !...

Eltalálta.

Fővárosi : Mily 
pompás levegőjük 
van itt, sokkal jobb 
mint a tóváros­
iam.

Falusi: Az már 
úgy van. Ezt mond­
tam imént a fele­
ségemnek is. De 
miért is nem épí­
tik azokat a nagy 
városokat a vi­
dékre f

Beszed- és érle- 
lemgyakorlat.

Tanító: Mi van 
minden a te szád­
ban ?

Pista: Van nyel­
vem, fogam.

Tanító: Hát a 
Jóska szájában ?

Pista (ránéz) : Az 
ő szájában — sült 
krumpli van: most 
tette bele.

Gyanús hatás.
Fiatal ember (a szerkesztőhöz): Nézze át ezt a költeményemet. 

Anyáin sirt, mikor elolvasta.
Szerkesztő (miután ö is elolvasta): Ön azt mondj a, hogy anyja 

sirt mikor elolvasta ?
Fiatal ember: Igen.
Szerkesztő: Menjen haza s ígérje meg édes anyjának, hogy 

soha többé nem rikatja meg!

A nyomorul t a k.
— Szivszaggató látvány. —

íme egy budapesti nyomorult négyemeletes háziúr és csa­
ládja, a kik minden évben kénytelenek soványa tó kúrára 
Marienbádot fölkeresni!

■ t <v;N ... <■ /,



Beszéd- és értelemyya korlat.
■Tanitó: Van-e neked is jobb lábad, Gyurka ? 
■ Ji/urka: Hogyne, az egyik jobb, mert a másik sánta.

Politikából.

let tulaj douos: Zárni! ho bejüsz, o láboidol ne tisz­
tiem sál meg. Értesz?

/ami: Igenis, kérem. 
iszony: llát ez let már megint mire jó? 

lel tulajdonos: Legalább ha voloki ide bejün és látja 
az összetaposott padlót, gandalja: Istenem! milyen 
sokan járnak ennek o Seb war znak az üvé bulijába!

Tréfás rejtvény.

Megfejtési határidő : 1904 július 5.

.1; előzd számban közölt tréfás rejtvény may fejtése :

IIadapvód csapa t.

Mindazok közt az előfizetőink között, a kik a június 
hóban közlendő tréfás rejtvények közül csak egyet is 
helyesen megfejtenek, a Hecht-bankháznál letétben lévő 
IŐŐÍ7G. sz. fél osztálysorsjegynek a julius 12., 13. és 
14-iki húzásra érvényes harmadik osztályát sorsoljuk ki.

A rejtvény-megfejtést legkésőbb julius hó o-éig kérjük 
beküldeni !

A nyerő nevét julius hó ít-én megjelenő számunkban 
fogjuk közölni s a sorsjegyet a Hccht-bunkháiz (Buda- 
post, : erencziek-tere ü.) ugyanakkor fogja ajánlott levél­
ben : i gk ükleni a nyertes czimére.

azért kérjük t. előfizetőinket, hogy a meg- 
' i a nevet olvashatóan kiírni, azonkívül állá- 

lakczimíiket is pontosan közölni szívesked­
jenek

St ;
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st* keressen
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—- Kéziratok és rajzok 
visszaadására nem vállal­
kozik a szerkesztőség !

A bátor ember. Kár, hogy 
bátorsággal kezdődik, de — disz- 
nósággal végződik. Az ilyen szaftos 
történeteket el lehet mondani 
kvaterkázás közben, de kinyo­
matni sem nem szabad, sem nem 
érdemes !

N. Mi is azt kiáltjuk: éljen ! s őszintén kívánjuk, hogy 
meg is tudjon élni! Az újabb és nagy sütet elé pedig vára­
kozással nézünk!

II. F. D. Megkaptuk. Az aprókból is bevált kettő !
M. .1 Epést. Pompás csillagokat rugdalt; a krónikásakat 

is besoroztuk s a hosszú vers is ügyes, jönni fog. Kérjük, 
látogasson meg bennünket még egy megbeszélésre!

Rajzoló. Aszód. Ha azt mondjuk, hogy beküldött rajzai 
csak gyermekes karczolmányok, akkor legföljebb csak igaz­
ságosak vagyunk, de csöppet sem szigornak, mint ön kérte. 
Hagyjon föl a pikturázással, inkább próbálkozzék biczikli- 
turázással, vagy eperfa-rázással. Képeit minden idők kon tá­
rai mik elrettentéseid — tűzbe dobtuk !

P. Gy. Éhös Péter ur rímfröccsentéseiből elég vala egy 
Ízelítő. Abban sincs sok humor, a folytatásokban azonban 
még kevesebb!

Sz. Lujza. Epést. Kedves kisasszony, kegyed még kicsi 
lehet, mert nagy betűkkel ír! Kis lánynak pedig nem illik 
vicczeket kiírni egyik lapból s beküldeni egy másik lapba ! 
Hagyja ezt meg a komoly uraknak ! Úgy, úgy Lujzácska! 
magácska pedig tanuljon szorgalmasan — harisnyát kötni!

Pisesevics emlék!rása. Érdekes könyv jelent meg 
legutóbb a Franklin-Tdrsulat kiadásában : Pisesevics orosz 
tábornok vándorlása és kalandjai. Pisesevics szlavóniai szerb 
vilit, a XVEli. század egyik hányatott életű szereplője, a ki 
pályája derekán orosz szolgálatba lépett s az orosz had­
seregben tábornok lett. Az emlékirat közvetlen bensőséggel 
jellemzi a lengyelországi konföderáczio koráig a bécsi és az 
orosz udvari életet is s egy-egy epizódjában igen érdekesen 
festi meg az erdélyi főurak udvartartását. A regényes emlék­
iratot a szláv eredetiből Huszár Imre fordította. A könyvet, 
a melynek ára 2 K 50 L több egykorú szereplő arczképe 
diszili.

|i|a/.i uvinő arezának ápolására sohasem használ mást. 
mint a Kriegner-féle Akáczia-szépilőszereket, u. m.: Akáczia- 
arczkrém 2 korona, púder 1 korona, szappan 1 korona. 
Paris. London, Milánó, sőt Amerikában is el vannak terjedve. 
Hatásuk oly bámulatos, hogy még a legrégibb külföldi szépitő- 
s/.ereket, is teljesen kiszorítják. Kaphatók a : Korona-gyógy­
szertárban, Budapest, Kálvin-tér.

yomása.
Laptii 1 aldonos és felelős szerkesztő: bWdályi Zoltán,

A képeket horganyba edzi VVk,ssf.i,y.
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Phonograph!!!
legszebb mulatság, tiszta, 
szép hanggal, értelmes elő­

adással

Kellner és Steiner
Király-utca 58. szám.

Képviselők kerestetnek.
t030

A család legjobb szórakoztatója
egy Steriiberg-fonográf!

OhOGRvSj u

5003Beszél minden nyelven.
Játszsza az összes hangszereket. 

Tréfás előadásokat tart.
Bárki megörökítheti vele szeretteinek hangját s 

-------boldog órák emlékét. =
Ára 10, 15, 20, 25, 30, 35, 45, 65, 85 írt és feljebb.

Sternberg Ármin és testv.
cs. és kir. udv. hangszergyár

Budapest,Kerepesi-út ,36. sz.
Képes hangszer-árjegyzék (minden czikkről 
külön) ingyen kapható, csak megnevezendő, 
hogy miféle hangszerről kívántatik az árjegyzék.

V.

X»

5004 Raucli Ede
„HELIOS“ fényképészeti műterme,

fényképek életnagyságban

Budapest, Nagymező-utca bejárat Király-utca 52. sz, a.
l<or.

1 darab életnaijysftjju Bromldplatin fénykép 
passepartout kerettel .................................. - -

6 mignon fénykép .......................................................................  J “
6 visit « --- ....................................................................... t'6 kabinet « --- ................................................................. *’
6 makart « — --- --- --- --- -................... -.........................*' 11
mind a legfinomabb szavatolt kivitelben. Vasár- és ünnepnap egész 
nap nyitva. Felvételek esős időben is eszközöltetnek este 8 órái» 
villanyfény mellett. Megrendelések minden fénykép után is eszkö­

zöltetnek.
- f'pynükök mindenütt kerestetnek. —

4

XVI. évfolyam. MAI/ XVI. évfolyam.

MAGYAR SZEMLE
magas színvonalon álló. nagyon elterjedt 
szépirodalmi, kritikai és művészeti hetilap.

. Megjelenik minden vasárnap .
Főszerkesztő és kiadó : Felelős szerkesztő :

Kaczvinszky Lajos. Kaposi József.

Tessék a „Magyar Szemle“ kiadó­
hivatalánál mutatványszámot kérni.

A lap ára egész évre 12 K,félévre 6 és negyedévre 3 K.
A „Magyar Szemle“ szerkesztősége és kiadó- 
hivatala: Budapest, VI., Uj-utcza 14. szám.

1903. évi beszterczei kiállításon 2 ezüst éremmel kitüntetve, v 
1903. évi kolozsvári kiállításon 2 díszoklevéllel kitüntetve, v 

1903. évi pozsonyi kiállításon 3 oklevéllel kitüntetve. ^

Legújabb benzinlocomobilok szab, kettős tisztitó cséplőkkel |
dá/IVKállai Lajos motortelepén Bpest,

VI., Gyár-utcza ßtt.
Mindenkor üzemben 
megtekinthetők. |

Teljes jótállás = |
kitűnő cséplésért! $

Ezen motorok bámulatos egyzzerilek,j)ép6sz niUljiU a ^
w járatlanabb ember is azonnal könnyen kezemet . Ä
I Gőzgépek cserébe vétetnek. - Külön mezőgazdasági géposztály : |

$ gőzgépek, járganyos cseplök, malmok, vetögépek, daráló . ^

$ Fenti gyár motorcséplökészleteinek kitűnősége felől tudakozód á
$ Ferenczy György plébános urnái, Ipolyszalka Honimé- Jj 
v y Báró Kemény József urnái, Marosnémeti, Erdély. /IV
™ Szijj Bálint földbirtokos urnái, Nagyigm&nd, Komaromi /!>

A Kalap-Királynál . ■ Garai Frigyes fiókja . .
Kossuth Lajos-utcza végén (Clotild-palota)

Kaphatók kizárólag elsőrangú különlegességek 3, 4 és 5 K-ert.
Nagybani fő üzlet Szabadság-tér ín. — Árjegyzék küldetik. 5008
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íw'W/vénves csuz ellen legsikeresebb az egész világon ismert és ked- 
Koazveiiy veit Kriegne,-fele 1815/UI

XX. ÉVFOLYAM. 1904. XX. ÉVFOLYAM.

VENDÉGLŐSÖK LAPJA

n

f

REPARATOR
'1 Nafly üveg 2 korona, kis (ven 1 korona. — Kapható a

U gyógyszertárakban. Óvakodjunk utánzatoktól.

Főraktár: KORONA-GYÓGYSZERTáR BUDAPEST, Vili., Ká!vin-1ér

CS1Z1

Gsászárfürdő Budapesten. Első­
rangú kóneshév-

__  , . . vizű gyógyfürdő,
nyári- és téli gyogyhe y p^ratian gőzlür-
dövel legmodernebb iszapfürdőkkel pompás ásvány- 
vizuszodákkal, kő- és kádfürdőkkel, 200 kényelmes
lakószobával. A legszolidabb kezelés. Prospektus ingyen.

jódfürdőben
Margit nyaraló

első endű szállodában 
szobák 60 ki tol 3 írtig. 
Margit Penzióban teljes 
ellátás kiszolgálattal 1 
forint 60 krajczártól 2 
forint 10 krajczárig kap­
hatók. Levelek intézen- 
dők : Margit nya­
raló avagy Penzió 
felügyelősége Csíz 
fürdő ezitn alatt Va­
sútnál külön kocsi.

Az arez- és Réz ápolására
a legtökéletesebb szer a közkedvelt s általánosan 
használt Czettler-féle

11)E Á L«C R É M E
1 doboz 1 K. — Ideal púder 1 doboz 1 K. — Ideal 
szappan 1 drb. 1 K. Kapható gyógyszertárakban 
és drogériákban.

=Főraktár „Szentlélek" gyógyszertár, Budafok. =
5005

m
Magyar * * * 
gyermekkocsi-gyár,

Elbert Mór
Budapest, VII., Dob-u, 94.

Ajánl olcsó árban díszes 
gyermek-kocsikat ta­

vas- és füzfakosarakkal 
ángyban és kicsinyben.

Képes árjegyzék ingyen.

Legjobb asztali- és üdítő ital.
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5012kitűnő hatásúnak bizonyult 
köhögésnél, gégebajoknál, • 
gyomor- és hólyaghurutnál.

ttoni Henrik, Karlsbad és Budapest.

Szerkeszti és kiadja : IHÁSZ GYÖRGY

Budapest, VII., Akáczfa-utcza 7. szám.

Legelterjedtebb és legrégibb szaklap.
ELŐFIZETÉSI iRA :

WrA Egész évre................- 12 K ^

Megjelenik minden hó 5. és 20-ikán.

Hirdetésekre legtöbb sikert Ígérő szaklap.

Mutatványszámokat
kívánatra ingyen küld a kiadóhivatal.

Kodak fényképező gépek
ifia legjobbak a világon.
Brovnie-Kodak ... 3.25 frt 6X6 cm. 
Brovnie-Kodak 2. SZ.6.50 frt 6X9 cm. 
Plico-Kodak... .... 13.— frt 9X9 cm.
Kérje mindenki az újonnan megjelent.
fénynyomatokkal ellátott Kodak- 

könyvet -

KONTA TESTVÉREK
játék- és mőiparáru raktárából

Budapest, IV., Kecskeméti-u. 9.

F»

mmm w mmm
I Kiadóhivatalunkban megrendelhető: |

ERDÉLYI ZOLTÁN

Margitsziget, ■-=
kisebb költői elbeszélések. Frankiin- 
Társulat kiadása, ára ..........2 korona.

Elbeszélések,
ifj. Nágel Ottó kiadása, ára 3 korona.

A kettő együtt 4 koronáért rendelhető 
meg s keresztkötés alatt, bérmentve küldjük,

mmmmmmmmmmm
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Stephaneum nyomása Hudapeston. Vili.. Szentkirályi-utcza 28a.
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